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Resumo: A presente comunicagao tem por objetivo apresentar
a historia da educacao de surdos com o intuito de desmitificar
as ideias presentes no nosso cotidiano que acabam por in-
fluenciar diretamente o contexto de sala de aula. Para atingir
os objetivos, optou-se pela metodologia bibliografica sobre os
principais autores na area (SANCHEZ, 1990; MEADOW, 1980;
MOURA, 2000; STOKOE, 1999; STROBEL, 2008). A partir de se
compreender aimportancia histérica dos sujeitos surdos na so-
ciedade, observamos que o professor ao ter esse conhecimento
historico consegue explicar de forma efetiva que as linguas de
sinais sdo linguas que apresentam histoéria, cultura e estrutura
linguistica e que sua falta de divulgacao deve-se principalmen-
te pelo um momento histérico mundial — Congresso de Milao
— que oprimiu as linguas sinalizadas por 100 anos.
Palavras-chaves: Lingua de Sinais, Libras, ensino.

Abstract: The purpose of this communication is to present
the history of the education of the deaf with the purpose of
demystifying the ideas present in our daily life that end up
directly influencing the classroom context. In order to reach
the objectives, the bibliographical methodology on the main
authors in the area was chosen (SANCHEZ, 1990; MEADOW,
1980; MOURA, 2000; STOKOE, 1999; STROBEL, 2008). From
understanding the historical importance of deaf subjects in
society, we observe that the teacher, by having this historical
knowledge, can effectively explain that sign languages are
languages that present history, culture and linguistic structure
and that their lack of dissemination should Mainly because of a
world historical moment - Congress of Milan - that oppressed
the languages signaled for 100 years.

Keywords: Language of Signs, Libras, teaching.
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INTRODUCAO

Na escola, no terminal de onibus, na praca, no shopping
encontramos um grupo de pessoas gesticulando, rindo, nao
falam, s6 emitem os sons ou ruidos. O pessoal que esté ao redor,
0 que pensam deles? A maioria das pessoas pensa que eles sao:
deficientes, coitadinhos, incapazes e dentre outras coisas. Tam-
bém pensam que o surdo que conversa em Lingua de Sinais ndo
vai desenvolver a fala e por isso é importante “normalizar”. Mas,
na verdade, estes grupos sao de surdos que tem sua lingua, sua
cultura e a sua comunidade. E a mesma coisa que um grupo de
americanos, falam eminglés, eles riem, conversam normalmente
e as pessoas 0 que pensam neles? Ndo é mesma coisa? Para o
surdo nao é nada disto que estdo pensando, eles sdo capazes,
inteligentes, eficientes e nao coitadinhos. Cada surdo tem seu
ritmo de desenvolvimento de aprendizagem, possui sua cultura,
sua lingua e sua identidade.

Durante muitos anos os surdos sofreram nas maos da cor-
rente oralista, que proibia o uso da lingua de sinais. O oralismo
procurava normalizar as pessoas surdas. Foram muitos anos de
sofrimentos e até agora quando vai comecar a respeitar a diferen-
ca linglistica dos surdos? Qual é a melhor linguagem do surdo,
ou seja, o que é melhor aprender a lingua portuguesa — ORAL ou
lingua de sinais - LIBRAS? O que é melhor para ele?

Para entender melhor esta situacdo faz-se necessario rever
a histoéria do surdo desde a Antiguidade. Dessa forma, a presente
comunicacdo tem por objetivo apresentar a histéria da educa-
¢do de surdos com o intuito de desmitificar as ideias presentes
no nosso cotidiano que acabam por influenciar diretamente o
contexto de sala de aula. Para atingir os objetivos, optou-se pela
metodologia bibliogréfica sobre os principais autores na area
(SANCHEZ, 1990; MEADOW, 1980; MOURA, 2000; STOKOE, 1999;
STROBEL, 2008).

PRESSUPOSTOS TEORICOS
Desde a antiguidade esta registrado na Biblia, um dos
mais antigos documentos histdricos, uma lei acerca de como

o povo devia tratar os surdos “Ndo amaldicoaras o surdo, nem
poras tropeco diante do cego; mas temeras o teu Deus. Eu sou
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0 SENHOR'. (Genesis 19:14). Comprovando que ja nos tempos
de Moisés existiam surdos e a preocupacao de como trata-los.

Na Antiguidade as pessoas que nasciam surdas eram
discriminadas, desprezadas e até eram assassinadas. As pessoas
pensavam que o surdo era louco, imbecil, ndo tem de razao, néo
tem pensamento e doente. Era excluido da sociedade por nao
ter condi¢des de educagao, a capacidade cognitiva era associada
diretamente a expressao oral.

Ao passar do tempo, no século VI, com o novo Cédigo
de Justiniano, é que se comecou a perceber a diferenca entre
os tipos de surdez: o surdo de nascenca (pds-linguistico) e o
que ficou surdo apds nascer (pré-linguistico). Que comecou dar
valor para surdo pré-linguistico do que p6és-linguistico por causa
incapacidade de aprender (SANCHEZ, 1990).

Esta distincion trafa aparejadas importantes consecuencias en
cuanto a la situacién legal y al reconocimiento de los derechos
de unos y otros. El hecho de haber podido recibir educacién
hacer suponer que los sordos del segundo grupo habian al-
canzado un dominio minimamente eficaz del lenguaje antes
de perder la audicion. (SANCHEZ, 1990, p. 32)

De acordd Meadow (1980, p. 23),“Si estas personas habian
adquirido conocimiento de las letras antes de su afeccién, se les
permitia dirigir sus propios asuntos por medio de la escritura.”
Mas na verdade, os surdos sao inteligentes, e podem receber
educacdo, a falta de ouvido ou de ouvir ndo impede ele através
da lingua de sinais, ter acesso a todos os niveis de conhecimento.

O francés Charles M. de L'Eppe (1712-1789), foi o primeiro
a reconhecer os surdos que se comunicavam através de gestos,
entdo criou a lingua de sinais como um sistema linguistico, o
resultado foi surpreendente. Os alunos surdos eram capazes de
planejar adequadamente a linguagem escrita e traduzir sem
dificuldades na leitura (MOURA, 2000).

L"Epée pensou em dar aos Surdos o acesso a lingua escrita pela
associacdo de suas idéias com a Lingua de Sinais. Isto permitiria
que eles tivessem acesso e entendessem a palavra de Deus.
Para tanto ele usava os Sinais que os Surdos ja denominavam
para explicar conceitos abstratos. [...] os alunos conseguiram
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sinalizar qualquer texto escrito ou escrever qualquer texto em
francés gramaticalmente correto quando ditado por ele (L'Eppe).
Este sistema foi chamado de Sinais Metddicos e implicava num
aumento muito grande de sinais. Entretanto, a explicagdo do
conteldo do texto se dava através da Lingua de Sinais, que
também continuava a ser usada na comunicacao entre Surdos.
(MOURA, 2000, p.23)

Segundo Moura (2000) e Sanchez (1999), no século XIX,
os médicos procuraram a“cura” para a surdez, tentando corrigir a
anormalidade, evitando manifestacdes de diferenca, e tentando a
todo custo fazer o surdo falar, proibindo-lhe que se manifestasse
através de sinais.

A surdez, vista até agora como um problema filoséfico, religioso
e social, [...] transformando o Surdo num doente. [..] a maioria
dos profissionais que trabalham na area, para os quais a surdez
é uma doenca a ser erradicada. [...] a transformacédo da surdez,
num problema exclusivamente médico, com promessas de cura
e reabilitacdo.” (MOURA, 2000, p.26)

[...] un objetivo: corregir la anormalidad, evitar la manifestacion
de la diferencia, y concretada en dos indicaciones: hacer que el
sordo hablase como los oyentes e impedir que se expresase con
sefas. (SANCHEZ, 1999, p. 60)

Itard é conhecido como o médico que sempre dizia que:“a
surdez é uma doenca” (MOURA, 2000). Ele queria integrar o surdo
na escola regular, um aluno surdo por sala, evitando a lingua de
sinais. Fazia-se tratamento com fonologia, psicopedagogia, psico-
l6gico e muitos outros. Queriam acabar com a “raga” dos surdos.
Ao passar de anos e anos, verificou-se que o surdo ndo aprendeu
nada e ficou cada vez mais alienado. Isso significa que o surdo em
sala de aula tentava ler os labios ou ouvir a professora falar, mas
ndo conseguia compreender, era adestrado sem saber o sentido
e nem o significado do que era transmitido a ele.

Apds 16 anos de tentativas e experiéncias frustradas de oralizacao
e remedicdo da surdez, sem consegui atingir os objetivos dese-
jados, Itard rendeu ao fato de que o Surdo s6 pode ser educado
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através da Lingua de Sinais. (MOURA, 2000, p. 27)

Por esses motivos esta corrente oralista (que ensina surdo a
falar) ndo estava dando certo. A corrente Gestualista (que ensina
surdo a lingua de sinais) vem mostrar a importancia da lingua
de sinais, causando conflito entre os oralistas e os gestualistas.

De acordo com Moura (2000) e Sanchez (1999) no ano de
1880, surge o Congresso Internacional de Educa¢ao do Surdo,
que é realizado em Milao no més de setembro, tem o objetivo
de definir a educacao do surdo: oral ou gestual. Este congresso
foi preparado pelos oralistas para acabar com a lingua de sinais,
estiveram presentes varios educadores, médicos e pouquissimos
surdos. Houve divergéncia, o que foi decidido através de votacao
e acabou ganhando: oralismo. Que durou por mais de 100 anos,
foram tempos escuros, tristes e de sofrimento para os surdos.

El Congreso de Milén fue preparado por La militancia oralista
con el propésito definido de dar fuerza de ley a sus posiciones
respecto a la sorderay a la educacién de los sordos. (SANCHEZ,
1999, p. 67)

O Congresso nao discutiu diretamente métodos de ensino de
linguagem. O interesse era reafirmar a necessidade de substi-
tuicdo da Lingua de Sinais pela lingua oral. (MOURA, 2000, p.47)

[...] mayoria europeos y oyentes, votaron por aclamacion la con-
veniencia absoluta de la metodologia oralista y la proscripcién
delalenguade sefas. [...] se cerraron al grito de“viva la palabra!”
(SANCHEZ, 1999, p. 67)

Lamentablemente hubo de pasar casi un siglo para que esto
sucediera. No hay mal que dura cien afos [...] los sordos, [...]
sufrirdn las consecuencias indelebles de este largo periodo de
oscurantismo. (SANCHEZ, 1999, p. 68)

Antes de surgir esta corrente oralista e ser proibida a
lingua de sinais os surdos se tornavam até académicos, pois
desenvolviam sua inteligéncia normalmente, tudo através da
lingua de sinais. Com essas questdes, acabou por ser proibido
o uso dos sinais, e nada era ensinado para a crianca surda até os
cinco anos de idade.
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O surdo tinha que aprender fazendo leitura labial, “aprender
a ouvir nos labios”. S6 que se ignorava que na leitura labial ele
consegue captar pouca mensagem.

Além disso, tornou-se obrigatoério o uso de amplificador
(aparelho auditivo), tudo com o objetivo de ensinar o surdo a falar,
sem dar-lhe opgéo de escolha. Por muito tempo, verificou-se que
o oralismo nao dava certo porque nao ajudava o surdo a adquirir
o conhecimento e a preparagao para a vida na sociedade. Existem
surdos que depois de muito tempo aprenderam a falar, mas ja
estao velhos e ndo aprenderam a ler e escrever, vivem uma vida
dependente de outros.

Encontramos surdos académicos, que na sua maioria sao
parcialmente surdos e surdos pré-linguisticos. A escola regular
aceita facilmente surdos que ja aprenderam a falar, ouvir e ter
educacao. As escolas especiais ou institutos resolveram preparar
o jovem surdo para o mercado de trabalho, evitando assim a ex-
ploracdo, a mendigacao e a malandragem. Criaram entéo oficinas.

S6 que o problema continuou, porque os surdos de nas-
cenca e o profundo ndo conseguem falar nem ouvir, por isso ndo
podiam estudar. Na Franca, em 1979, o surdo deste tipo ganhava
“certificado” que concluiu os estudos sem ter aprendido nada.
De 90% dos surdos eram entao analfabetos e ndo podiam incor-
porar-se a escola regular, sofrendo pela discriminacéo. Ja o surdo
pré-linguistico e meio surdo era “educado’”. Viu-se entdo que era
preciso usar a lingua de sinais ou alfabeto manual para o surdo
aprender (SANCHEZ, 1999).

La mayoria de los sordos profundos, por otra parte normales,
puede adquirir perfectamente un bagaje cultura del orden de un
Certificado de Estudios y una buena ocupacién que les asegure
la subsistencia. (SANCHEZ, 1999, p. 110. Apud LAUNAY, BOREL,
MAISONNY, 1979)

Este Certificado de Estudo equivale a 52 série em nosso
pais. Os surdos ganhavam “certificado” para garantir sustento
na vida, ou seja, conseguir emprego, mas trabalha coisa simples
para evitar mendigagem, prostituicao e delinquéncia. Os surdos
profundos educados na metodologia oralista sdo analfabetos em
aproximadamente 90% dos casos (SANCHEZ, 1999).

Na década de 60, nos Estados Unidos comecou a ser trabalhado com a
lingua de sinais, que tem sua estrutura semelhante a lingua natural fala-
da, pois cumprem as mesmas funcdes. “es probatorios de que la lengua

de sefas no es menos que un lenguaje en la gramatica, la sintaxis, la
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sintaxis, la pragmatica y la semantica, asi como en su capacidad para
expresar ideas con precision.” (STOKOE, 1999, p. 86)

Willians Stokoe que é um estudioso da lingistica e seus
grupos de pesquisas descobriram e publicaram a estrutura da
lingua de sinais afirmando que ela é uma lingua prépria do surdo
que nela tem suas regras especificas e apresenta estruturas siste-
maticas em todos os niveis linguisticos.

As linguas de sinais sao, portanto, consideradas pela lingtiistica
como linguas naturais ou como um sistema lingistico legitimo
e ndo como um problema do surdo [...]. Stokoe, em 1960, per-
cebeu e comprovou que a lingua dos sinais atendia a todos os
critérios lingUisticos de uma lingua genuina, no Iéxico, na sintaxe
e na capacidade de gerar uma quantidade infinita de sentencas.
(QUADROS, 2004, p.30)

E com isso causou conflito com os oralistas. Que a Lingua
de Sinais é uma lingua materna do surdo. O surdo com surdez leve
ou moderada pode entender a lingua oral, mas com a lingua de
sinais ele fala e se expressa melhor.

Segundo Sacks (1998), o oralismo foi mal entendido e s6
contribuiu para a marginalizacdo do surdo que nao pode partici-
par da cultura dominante. Gallaudet diz, “a lingua de sinais era a
lingua materna de toda a humanidade”. Para LEppe a lingua de
sinais facilita para que o surdo adquira o conhecimento e aprendi-
zagem da lingua falada, no entanto a lingua de sinais ndo deve ser
um meio para a aprendizagem da lingua oral, pois ela é a lingua
natural e como tal deve ser respeitada.

Os surdos podem comunicar-se mais facilmente e com maior pre-
cisao pela Lingua de Sinais, porque o cérebro deles se adapta para
esse meio e, se forcados a falar, nunca conseguirdo uma lingua-
gem eficiente e serdo duplamente deficientes. (SACKS,1998, p.45)

A lingua de Sinais anula a deficiéncia e permite que os surdos
constituam, entdo, uma comunidade linglistica minoritaria di-
ferente e ndo um desvio da normalidade. Com a lingua de sinais
o surdo toma a palavra. (SKLIAR, 2005, p. 67)
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Entdo, comegou com a nova pesquisa linglistica na area
de Lingua de Sinais, e surdos no Brasil ainda continua lutando
até conseguiu aprovacao de Lei de LIBRAS (Lingua Brasileira de
Sinais), n® 10.436, de 24 de abril de 2002 e sua regulamentacao
com a Resolucdo 5626/2005 (Decreto de Libras) que se deu novo
horizonte para mundo do surdo.

Os dados mostraram que oralismo nao foi benéfico, mui-
tos surdos nao evoluiram e s6 traz sofrimento e com a Lingua de
Sinais o surdo progrediu. A escola para/do surdo trabalha com
a nova proposta de Bilinguismo, que compreende o ensino de
duas linguas: a Lingua de Sinais Brasileira (LIBRAS) e a Lingua
Portuguesa na modalidade escrita, assim o surdo desenvolve sua
aprendizagem e compreende melhor das coisas que o rodeiam.

Atualmente, surdos sente orgulho de Lingua de Sinais, tem
sua Cultura, mas sente dificuldade desenvolver sua identidade,
pois a familia é ouvinte e convive sociedade ouvinte, a maioria
aprendeu LIBRAS na escola de/para surdo e na associacao de
surdo. O importante é contato com surdos para desenvolver
auto-estima e lingUistico. Por isso, a escola para/do surdo é suma
importancia para surdos que possa encontrar outros surdos como
elo entre surdos que nela fortalece cultura e comunidade surda.

A familia é fundamental para desenvolvimento da crianca,
mas para surdo sera como “estrangeiro” da familia, isto é, familia
é ouvinte e um individuo que é surdo, como tera didlogo entre
si?l Ha caréncia de dialogo! Na maioria dos casos, com familias
ouvintes, o problema encontrado para esses sujeitos é a caréncia
de didlogo, entendimento e da falta de nocao do que é a cultura
surda. (FURTADO, 2008)

Os surdos com auséncia de didlogo sentem-se sozinhos ou
estrangeiros na prépria familia, e com isso nao se sentem bem e
acabam saindo de casa para encontrar outros surdos para conver-
sar, passear, compartilhar a vida. Entdo, por isso importante ter
uma Comunidade Surda, para que os surdos possam se encontrar,
conversar, compartilhar suas experiéncias de vida, desenvolver sua
cultura e sua luta. Novaes (2010, p.57) relata que a:

Comunidade Surda surgiu da necessidade do povo surdo de se
organizar e ter um espaco para reunirem contras as praticas que
desejam impor a cultura ouvinte aos sujeitos surdos, por meio
de mecanismos clinicos, proibindo, por exemplo, o uso da lingua
de sinais.
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Comunidade Surda é “um grupo de pessoas que vivem num
determinado local, partilham os objetivos comuns dos seus
membros, e que por diversos meios trabalham no sentido de
alcancarem estes objetivos.” (PADDEN e HUMPHIRES, 2000, p. 5
apud KARIN, 2008, p. 30)

A Comunidade Surda tem grande importancia e respon-
sabilidade da transmissdo de conceitos culturais, esportivos,
politicos, religiosos e fraternais.

A sociedade pensa que os surdos sao incapaz, doente,
deficientes, problema, ndo pode casar, estudar e nem trabalhar;
e surdos comprovam que sdo normais s6 Unico problema é a fal-
ta de comunicacao. Por isso, é importante aprender Libras para
comunicar com surdo. Quando entrar na Comunidade Surda,
percebem que os surdos tém sua cultura, sua lingua, sua historia,
sua luta e sua capacidade. Surdo tem sua cultura? Claro que sim,
conforme Strobel (2008, p. 24):

A Cultura Surda é o jeito de o sujeito surdo entender o mundo e
de modifica-lo a fim de se torna-lo acessivel e habitavel ajustan-
do - 0s com as suas percepgdes visuais, que contribuem para a
definicao das identidades surdas e das almas das comunidades
surdas. Isto significa que abrange a lingua, as idéias, as crencas,
0s costumes e os habitos de povo surdo.

Por isso, a Comunidade Surda esta aberta para conhe-
cimentos do publico ouvinte, como um viés intercultural, mas
contam com os apoios de sujeitos ouvintes envolvidos — familiares,
intérpretes, professores, amigos, etc. E com isso vai convivendo
e aprendendo com eles. Por isso, os surdos precisam pessoa que
saiba Libras que facilita comunicacdo e ouvinte precisa aprender
Libras, fazendo curso de Libras para conhecer a Cultura Surda e
conviver com Surdo para melhorar desenvolvimento linguiistico.

De acordo com o Decreto n° 5626, no capitulo IV no para-
grafo V, mostra que:“V - apoiar, na comunidade escolar, o uso e a
difusdo de Libras entre professores, alunos, funcionarios, direcdo
da escola e familiares, inclusive por meio da oferta de cursos;”. A
Escola Bilingue de/para surdo “obedece” este decreto, na qual os
professores, alunos, funcionarios e direcao da escola sobre o uso
e difusdo de Libras, também a escola se difundi aos familiares e
pessoas da comunidade interessadas em adquirir essa segunda lin-
gua, visto que a sua primeira lingua é o portugués (oral-auditiva).
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Entdo, a Escola Bilingue de/para surdo oferece curso de Libras para
Comunidade interessado, familia e funcionarios que trabalham
com surdos. O ensino de Libras para ouvinte como a 22 lingua é
feito cursos especificos e seu aprimoramento e através da comu-
nicagao e contato, com os grupos de surdos e comunidade surda.
O professor é surdo que representa como professor de lingua
estrangeira para ouvinte.

Se fizer curso de inglés, por exemplo, vai aprender a lingua
e terminou o curso, e depois aonde vai continuar aprendendo a
falaringlés? Pois, mora no Brasil, tem povo americano? E aonde vai
continuar aprendizagem? E para aprender Libras é diferente, pois
qguando terminar o curso de Libras, onde vai continuar contato?
Vao a associacao do surdo, na casa do surdo, na escola, na igreja
que tem surdo e outros lugares que tem presenca surda. E com
isso ainda continua desenvolvendo a Lingua de Sinais.

No curso de Libras, quem mais interessa de aprender sdo
os profissionais na area de surdez, pessoas que tem contato com
os surdos e por ultimo os familiares.

Falando sobre familia, a maioria da familia sonha ter um
filho saudavel, mas aconteceu filho surdo, pois ndo estava no
plano. Foi um “choque” emocional, ndo estava preparado para
receber filho surdo. Nao imaginava o que vai acontecer. O médico
e fonoaudioélogo orientam os pais para o melhor caminho futuro
filho: ir a escola regular, treinamento da fala e audicao. Dificil ver
médico e fonoaudidlogo falarimportancia de Libras. Os pais ficam
na duvida e acabam confiando no médico.

Quando chegaridade escolar encaminha para escola regu-
lar. O professor descobre que é surdo, pede pais encaminha na
escola de surdo na regido para o bem filho surdo. Muitos pais nao
aceitam Libras por causa dificuldade de comunicacdo. Sao pou-
quissimos os pais que se preocupar e ter vontade aprender Libras
para melhor comunicacao. Sdo pouquissimos pais que sdo surdos
e maioria é ouvinte. Por isso, é importante a familia compreender
que é importante aprender Libras para comunicacdo com filho
surdo também bom conhecer a Cultura Surda.

Sabemos que tem escola inclusiva e escola especial, a es-
cola especial se chama agora de escola regular com modalidade
educacao especial, e escolainclusiva é escola publica que tem sala
de aula, os alunos sdo ouvintes e surdos, os surdos tém presenca
de intérprete. Na realidade, maioria frequenta na escola inclusiva
com presenca de intérprete.
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A sociedade, governo, politica sempre falaram muito de
inclusao, mas ndo pensou antes como organizar estrutura de inclu-
sao, falta acessibilidade e adaptacao. Precisava antes preparacéo,
curso para professores como lidar esta situacdo e depois receber
alunos surdos. E também como lidar com preconceito na sala de
aula, muita escola regular nao tem disciplina de Libras e conteudo
relacionado com surdos nao tem.

Por isso, importante a sociedade, escola, professores, fa-
milia precisa conhecer Cultura Surda, Libras, para poder ajudar
desenvolvimento e autoestima de cidadao surdo. Surdo tem seu
direto, dever, pode ser um cidadao, mas sente dificuldade de
acessibilidade, respeito e igualdade.

Para trabalhar com alunos surdos a ter consciéncia, e tornar
se um cidadao critico diante da situacao em que vive, ou seja,
saber o que escolher para futuro caminho dentro da sociedade.
Podemos trabalhar através de Literatura Surda.

Na Literatura Surda, de acordo com Strobel (2008, p. 65):

Literatura Surda - na literatura ela traduz da meméria das vi-
vencias surdas através das vérias geracdes dos povos surdos. A
literatura se multiplica em diferentes géneros: poesia, historia
de surdos, piadas, literatura infantil, classicos, romances, fabulas,
contos, lendas e outras manifestacdes culturais.

A Literatura Surda também envolve as piadas surdas que explo-
ram a expressao facial e corporal, o dominio da lingua de sinais
e a maneira de contar piada naturalmente. Sdo consideradas
extra-ordindrias na comunidade surda.

Na maioria das vezes estas piadas e anedotas envolvem a tematica
das situacdes engracadas sobre aincompreensdo das comunida-
des ouvintes acerca da cultura surda e vice-versa.

Trabalhando através de literatura, procuramos conhecer
sujeito surdo, passando informagdes da importancia identidade
surdo, sua historia, sua luta e sua lingua.

CONSIDERACOES FINAIS

A partir de se compreender a importancia histérica dos
sujeitos surdos na sociedade, observamos que o professor ao ter
esse conhecimento histérico consegue explicar de forma efetiva
que as linguas de sinais sdao linguas que apresentam historia, cul-
tura e estrutura linguistica e que sua falta de divulgacdo deve-se
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principalmente pelo um momento histdrico mundial - Congresso
de Mildo - que oprimiu as linguas sinalizadas por 100 anos.
Dessa forma, verifica-se que a lingua de sinais é muito rica,
que apresenta aspectos linguisticos como outras linguas: estrutura
gramatical, giria, metafora, morfologia, sintaxe, fonologia e entre
outros. Segundo Quadros (2010, p. 05):

1° semestre de 2016

Alingua de sinais brasileira é uma lingua usada pela comunidade
surda brasileira. E uma lingua reconhecida pela Lei 10436/2002 e
pelo Decreto 5626/2005. Essa lingua é visual-espacial, ou seja, se
realiza no espaco com articuladores visuais: as maos, o corpo, 0s
movimentos e 0 espaco de sinalizacio. E uma lingua usada entre
os surdos, a partir do momento em que acontece o encontro
surdo-surdo. As escolas, as associacdes dos surdos, os pontos de
encontros sdo locais em que a comunidade surda se encontra
e usa a sua lingua. [...] Tal lingua apresenta todos os niveis de
analise de quaisquer outras linguas, ou seja, o nivel sintatico (da
estrutura), o nivel semantico (do significado), o nivel morfoldgico
(da formacao de palavras), o nivel fonolégico (das unidades que
constituem uma lingua) e o nivel pragmatico (envolvendo o
contexto conversacional)”

p. 213227

Também Furtado (2008, p. 83) relata que:

Libras, como toda a lingua de sinais, € umalingua de modalidade
gestual - visual porque utilizar, como canal ou meio de comunica-
¢do, movimentos gestuais e expressdes faciais que sdo percebidos
pela visao; diferencia-se de modalidade oral — auditiva por utilizar,
como canal ou meio de comunicacao, sons articulados que sdo
percebidos pelos ouvintes. Mas, as diferencas nao estao apenas
na utilizacdo de canais diferentes, estao também nas estruturas
gramaticais de cada lingua. (FURTADO, 2008, p. 83)

A lingua de sinais possui 0s seguintes niveis linglisticos: o
fonoldgico, o morfoldgico, o sintatico, o semantico e o pragmatico.
Como mostra Furtado (2008):

No nivel fonoldgico, as linguas sdo formadas de fonemas. Os
fonemas s6 tém valor contrastivo, ndo tem significado, mas, a
partir das regras de cada lingua, se combinam para formar os
morfemas e esses as palavras. (FURTADO, 2008, p. 83)
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No nivel morfoldgico, diferente dos fonemas, cada um dos
morfemas tem um significado.

No nivel sintatico, as palavras se combinam com outras para for-
marem as frases, que precisam ter um sentido em coeréncia com
o significado das palavras em, um contexto, o que corresponde
aos niveis semanticos (significados) e pragmaticos (sentidos no
contexto onde estd sendo usada) respectivamente. (FURTADO,
2008, p. 84)

Para finalizar, a lingua de sinais é suma importancia para
desenvolvimento dos surdos, entao, nela tem estrutura gramatical
e porisso os surdos tém sua propria lingua que deve ser respeita-
dos. E a familia e a sociedade precisam compreender que surdos
se comunicar em Lingua de Sinais. Se todo aprender Lingua de
Sinais e fica facil a comunicacao entre surdos e ouvintes. Isto é
inclusdo social.

E relembrando que toda faculdade e universidade que tem
curso de formacao de professores e todos os cursos de licenciatura
de acordo como o decreto n° 5626, no capitulo [l mostra que é
obrigatoéria disciplina de Libras, e com isso na faculdade onde os
cursos terao disciplina de Libras que os académicos vao aproveitar
aprender e conhecer Libras e comunidade surda e se preparando
para inclusao para pessoas surdas.

Quem pode ministrar curso de Libras?! Prioridade professor
surdo que tem formacao de Letras Libras. O curso graduacao de
Letras Libras é fundamental para desenvolvimento linguistico de
Libras, fortalecendo identidade surda, conhecendo cultura surda,
historia de educacdo surdo, aspecto linguistico de sinais e dando
valor da formacao para mercado de trabalho.
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